
Imperfekti 

 

Suomen imperfektistä käytetään saksassa tavallisimmin 

perfektiä: 

 

Luin eilen sanomalehteä 

Ich habe gestern die Zeitung gelesen. 

Nukuitko hyvin? Hast du gut geschlafen? 

 

 

Saksassa on kuitenkin myös imperfekti, sitä käytetään 

lähinnä: 

• Tarinoissa ja saduissa 

• Uutisissa 

• Raporteissa 

• Haben- ja sein -verbeistä sekä modaaliverbeistä 

(Ich war müde. Ich konnte nicht einschlafen) 

 

Säännöllisten verbien imperfekti: 

 

Ich spielte 

Du spieltest 

Er spielte 

Wir spielten 



Ihr spieltet 

Sie spielten  

 

• Verbin vartaloon lisätään -te  

• Minä- ja hän-muodot ovat keskenään samannäköisiä ja 

päätteettömiä 

• Muuten verbit saavat tutut taivutuspäätteet 

 

Jos verbin vartalo päättyy kirjaimiin –t, -d tai 

konsonanttirykelmään, lisätään extra-e: 

Leit en -> leitete, leitetest, leitete, leiteten, leitetet, leiteten 

 

Epäsäännöllisten verbien imperfekti: 

 

Epäsäännöllisten verbien imperfektimuodot ovat 

päätteettömiä ja usein vartalovokaali vaihtuu verrattuna 

preesensiin. Myös muita muutoksia vartalossa voi tapahtua. 

Epäsäännöllisten verbien imperfektit pitää opetella ulkoa 

(kuten myös supiinimuodot) 

 

Kommen, kommt, kam, gekommen 

Essen, isst, aß, gegessen 

Fahren, fährt, fuhr, gefahren 

Stehen, steht, stand, gestanden 

 



• Minä- ja hän-muodot ovat keskenään samannäköiset ja 

päätteettömät “perusmuodot” 

• Muut persoonat saavat normaalit taivutuspäätteet 

 

Ich kam 

Du kamst 

Er kam 

Wir kamen 

Ihr kamt 

Sie kamen 

 

Jos verbin vartalo päättyy kirjaimiin –t, -d tai 

konsonanttirykelmään, lisätään extra-e (paitsi minä- ja hän-

muotoihin): 

Finden: 

Ich fand 

Du fandest 

Er fand 

Wir fanden 

Ihr fandet 

Sie fanden 

 

 


